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Guia docente de la asignatura

Literaturay Traduccion Lengua B
Aleman (25211NG)

Grado en Traduccion e

Grado . Artes y Humanidades
Interpretacion
Médulo Literatura y Traduccion Materia Literatura y Traduccion (Lengua
(Lengua B) B)
Curso 30 Semestre  1° Créditos 6 Tipo Optativa

PRERREQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES

Recomendaciones: Haber superado 24 créditos del modulo de la lengua alemana (B o C).

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (Seglin memoria de verificacién del Grado)

Introduccion a las relaciones entre la traduccion y la literatura alemana.
La traduccion literaria: problematica y métodos.

Iniciacion profesional del traductor literario aleman/espafiol.
Relaciones entre la literatura y la historia de las ideas.

Relaciones entre la literatura y las demas artes.

Los movimientos literarios.

COMPETENCIAS ASOCIADAS A MATERIA/ASIGNATURA

COMPETENCIAS GENERALES

e CGO1 - Conocer la lengua A (propia), escrita y oral, en niveles profesionales

e CGO3 - Conocer la lengua B (primera lengua extranjera), escrita y oral, en niveles
profesionales.

* CGO4 - Conocer la cultura de la lengua B (primera lengua extranjera).

e CGO7 - Ser capaz de organizar y planificar.

¢ CG10 - Identificar los aspectos derivados de la relacion entre lenguaje y género.

» CG13 - Ser capaz de gestionar la informacion.

* CG14 - Ser capaz de tomar decisiones.

» CG15 - Saber exponer y defender con claridad los objetivos y resultados del trabajo.

» CG17 - Ser capaz de desarrollar razonamientos criticos.

» CG18 - Saber reconocer la diversidad y la interculturalidad.

» CG20 - Ser capaz de trabajar en equipo.
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» CG21 - Ser capaz de trabajar en un contexto internacional.

» CG23 - Revisar con rigor y controlar, evaluar y garantizar la calidad.
e CG24 - Ser capaz de aprender en autonomia.

» CG25 - Ser capaz de adaptarse a nuevas situaciones

* CG26 - Desarrollar la creatividad.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

* CEO01 - Analizar, crear y revisar profesionalmente todo tipo de textos y determinar
valores en parametros de variacion lingiiistica y funcion textual.

e CE02 - Ser capaz de analizar y sintetizar todo tipo de textos y discursos en las lenguas de
trabajo.

e CE03 - Analizar funciones textuales, agentes y factores relevantes en el proceso de
traduccion e interpretacion.

» CEO04 - Ser capaz de establecer todo tipo de hipotesis de correspondencia de diversos
niveles textuales y discursivos.

 CE16 - Ser capaz de aplicar los conocimientos teéricos a la practica.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (Objetivos)

« Apreciar el valor de una formacién humanistica como base de la formacion técnica, y
enriquecedora para una futura carrera profesional.
« Obtener una vision general de la evolucion de la literatura alemana a través de aspectos
especificos de la misma.
» Ser conscientes de la relacion entre la literatura y el discurso politico, religioso, cientifico
y filosofico.
« Ser conscientes de la relacion entre la literatura y las otras artes.
 Poder reconocer las variaciones formales y estilisticas de los textos literarios como el
resultado de su contexto historico especifico y en estrecha relacion con los valores y las
convenciones de otros ambitos.
Ser conscientes de la estrecha relacion entre el discurso literario y el universo de valores que
constituyen un idioma, y la necesidad de conocer ambos para alcanzar una formacién completa
como traductor e intérprete.
« Poder reconocer el concepto de traducciéon como parte de un proceso mas amplio de
transmision de conceptos, formas y valores entre diferentes medios de expresion 'y
ambitos culturales.

PROGRAMA DE CONTENIDOS TEORICOS Y PRACTICOS

TEORICO

- Técnicas de traduccion literaria.

- Estilos historicos y literarios (con incidencia en los siglos XX y XXI):
Mittelalter (500 — 1500)

Humanismus, Reformation, Renaissance (1500-1600)

Barock (1600 — 1750)

Aufkldrung (1720 bis 1789)

Empfindsamkeit (1750-1770)

Sturm und Drang (1770-1789)
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Romantik (1795-1840)

Realismus (1848-1880)

Expressionismus (1905-1925)

Literatur der Weimarer Republik (1918-1933)

Exilliteratur, ,,inneres Exil“ und Naziliteratur (1933-1945)
Literatur der BRD (1949 — 1989)

Literatur der DDR (1949-1989)

Literatur Osterreichs 1945-1989

Deutschsprachige Literatur seit 1990

PRACTICO

A) - Traduccion de textos literarios con utilizacion de medios informaticos extraidos de la
historia de la literatura en lengua alemana.

B) -Lecturay traduccion de textos literarios sin utilizar medios informaticos.

Se trabajaran estos libros:

Kaschnitz, M. L. (1975). Kurzgeschichten. Easy Reader.

Zweig, S. (2017). Die Welt von Gestern. Erinnerungen eines Europders. Klett Sprachen,

BIBLIOGRAFIA

BIBLIOGRAFIA FUNDAMENTAL

ACOSTA, Luis (ed.). La literatura alemana a través de sus textos. Madrid: Catedra 1998.
ALBRECHT, J6rn. Literarische Ubersetzung. Geschichte, Theorie, kulturelle Wirkung.

Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1998.

ALKER, E. Die deutsche Literatur im 19. Jahrhundert: Stuttgart, 1981.

BEUTIN, Wolfgang. Historia de la literatura alemana. Madrid: Catedra. 1991. Trad. de Manuel José
Gonzalez.

HERNANDEZ, Isabel, MALDONADO Manuel. Literatura alemana. Epocas y movimientos desde los
origenes hasta nuestros dias. Madrid: Alianza 2003.

HORST, Karl August. Caracteres y Tendencias de la Literatura Alemana en el Siglo XX. Miinchen:
Nymphenburger Verlagshandlung, 1964.

KOCH, Max. Historia de la Literatura Alemana. Barcelona: Labor, 1940.

MARTIN ARNEDO, Santiago. Las sombras de la belleza. Madrid: Dairea. 2023.

MODERN, Rodolfo E. Literatura Alemana del siglo XX. Buenos Aires: Columba, 1969.

ROETZER, Hans G. Historia de la literatura alemana. Barcelona: Ariel, 1992. Tomo II. El siglo XX:
de 1890 a 1990. Trad. de Marisa Siguan.

ROHL, Hans. Breve Historia de la Literatura Alemana. Buenos Aires: UBA/Facultad de Filosofiay
Letras/Instituto de Estudios Germanicos, 1938. Trad. de Juan Probst.

Torre, Esteban.Teoria de la traduccion literaria. Madrid: Editorial Sintesis, S. A., 2001.

BIBLIOGRAFiA COMPLEMENTARIA

CAHN, Alfredo. Literaturas germanicas. Buenos Aires: Fabril, 1961.

GARCIA LOPEZ, Rosario. Cuestiones de traducciéon. Hacia una teoria particular de la traduccién de
textos literarios. Granada: Comares, 2000.

GRENZMANN, Wilhelm. Fe y creacion literaria. Problemas y figuras de la actual literatura
alemana. Madrid: RIALP, 1961.

HAAS, Alberto. Historia de la literatura alemana moderna. Buenos Aires: UBA, 1928.
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Kohlmayer, Rainer (2018). Rhetorik und Translation : Germanistische Grundlagen des guten
Ubersetzens. Frankfurt: Peter Lang.

Kohlmayer, Rainer (2017). Deutsche Sprachkomik: Ein Uberblick fiir Ubersetzer und
Germanisten. Frankfurt: Peter Lang.

MAYER, Hans. La literatura alemana desde Thomas Mann. Madrid: Alianza, 1970. Trad. de Maria
Pilar Lorenzo.

MODERN, Rodolfo E. Historia de la Literatura Alemana. México: Fondo de Cultura Econdmica,
1979.

MODERN, Rodolfo E. Estudios de Literatura Alemana. Buenos Aires: Nueva Vision, 1975.

ENLACES RECOMENDADOS

diccionario espariol — aleman: http://de.pons.com/

diccionario espafiol — aleman: http://dict.leo.org/esde?lang=de&Ip=esde&search=

diccionario aleman: http://www.dwds.de/
diccionario aleman: http://wortschatz.uni-leipzig.de/

enciclopedia: http: //WWW w1ssen de/
enc1cloped1a htt :

https://www.dw.com/de/Kklassiker-der-deutschen-literatur/a-4560215

METODOLOGIA DOCENTE

e MDOo1 - Leccion magistral/expositiva.

» MDO02 - Sesiones de discusion y debate.

« MDO03 - Resolucion de problemas y/o estudio de casos practicos.
e MDO05 - Seminarios.

e MDO07 - Realizacién de trabajos en grupo.

e MDo08 - Realizacion de trabajos individuales

EVALUACION (instrumentos de evaluacion, criterios de evaluacion y porcentaje sobre la

calificacion final)

EVALUACION ORDINARIA

La nota final, para quien siga el sistema de evaluacién continua, sera el resultado de los
siguientes porcentajes:

Contexto y traduccion literaria con medios informaticos de un texto de la historia de literatura en
lengua alemana: 30 % en un examen final.

Contexto y traduccion literaria sin medios informaticos de lecturas llevadas a cabo en clase: 30 %
en un examen final.

Realizacion de actividades escritas a lo largo del curso: 40% (traducciones de textos originales y
de textos adaptados).

EVALUACION EXTRAORDINARIA
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https://granatensis.ugr.es/discovery/search?query=creator%2Cexact%2CKohlmayer%2C%20Rainer%2CAND&tab=Granada&search_scope=MyInstitution&vid=34CBUA_UGR%3AVU1&facet=creator%2Cexact%2CKohlmayer%2C%20Rainer&lang=es&mode=advanced&offset=0
http://dict.leo.org/esde?lang=de&lp=esde&search
http://www.dwds.de/
http://wortschatz.uni-leipzig.de/
http://www.wissen.de/
http://de.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Hauptseite
https://www.die-besten-aller-zeiten.de/buecher/kanon/klassiker-der-deutschen-literatur.html
https://www.die-besten-aller-zeiten.de/buecher/kanon/klassiker-der-deutschen-literatur.html
https://www.zeit.de/zustimmung?url=https%3A%2F%2Fblog.zeit.de%2Fschueler%2Fliteratur%2F
https://www.zeit.de/zustimmung?url=https%3A%2F%2Fblog.zeit.de%2Fschueler%2Fliteratur%2F
https://www.dw.com/de/klassiker-der-deutschen-literatur/a-4560215
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Convocatoria extraordinaria:

En las convocatorias extraordinarias se realizara una evaluacion tnica final para todos los
estudiantes, con independencia de si han seguido o no un proceso de evaluacién continua.
Examen 100%

EVALUACION UNICA FINAL

Tal y como se recoge en la Normativa de Evaluacion y de Calificacion de los Estudiantes de la
Universidad de Granada, aprobada por Consejo de Gobierno en su sesion extraordinaria de 20 de
mayo de 2013, los estudiantes que acrediten motivos justificados para podran acogerse a la
evaluacion anica final, siempre y cuando lo soliciten al Director del Departamento en las dos
primeras semanas de imparticion de la asignatura, alegando y acreditando las razones que le
asisten para no poder seguir el sistema de evaluacién continua, y su solicitud sea aceptada. Si,
transcurridos diez dias de la solicitud, el estudiante no ha recibido respuesta expresa y por escrito
del Director del Departamento, se entendera que ésta ha sido desestimada. En caso de
denegacion, el estudiante podra interponer, en el plazo de un mes, recurso de alzada ante el
Rector, quien podra delegar en el Decano o Director del Centro, agotando la via administrativa.
El sistema de calificaciones se expresara mediante calificaciéon numérica de 0 a 10 segtn lo
establecido en el RD 1125/2003, de 3 de septiembre, por el que se establece el sistema de créditos y
sistema de calificaciones en las titulaciones universitarias de caracter oficial y validez en
territorio nacional.
« La evaluacion tnica final, al igual que en las convocatorias extraordinarias, se adecuara al
temario mencionado mas arriba.
» Consistira en la contextualizacién y traduccién sobre textos literarios elegidos del
temario: 100% calificacion.

INFORMACION ADICIONAL

"INCLUSION y DIVERSIDAD. En el caso de estudiantes con discapacidad u otras necesidades
especificas de apoyo educativo (NEAE), el sistema de tutoria sera adaptado a estas necesidades,
de acuerdo con las recomendaciones del area con competencias en inclusién de la Universidad de
Granada, procediendo los departamentos y centros a establecer las medidas adecuadas para que
las tutorias se realicen en lugares accesibles. Asimismo, a peticion del profesorado, se podra
solicitar apoyo a la unidad competente de la UGR cuando se trate de adaptaciones metodolégicas
especiales."

Informacion de interés para estudiantado con discapacidad y/o Necesidades Especificas de Apoyo
Educativo (NEAE): Gestion de servicios vy apoyos (https://ve.ugr.es/servicios/atencion-

social/estudiantes-con-discapacidad).
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